ACC Chassis Base-Defiance XM - ACC Chassis Base-Defiance XM-Right

Handed-Cerakote Black

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

Name: ACC Chassis Base-Defiance XM-Right Handed-Cerakote Black

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008015
Mfr. No.: 104454-BLK
Action Type: Medium
Color: Black

Hand (RH LH): Right
Make: Defiance
Material: Aluminum
Model: XM

Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 709951110782
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ACC Chassis
BaseDefiance XM

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Dieses Produkt erméglicht es
Ihnen, ein individuelles ACC Chassis zu erstellen. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unversehrt und vollstandig ist.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, fern von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit.
Halten Sie das Produkt von Kindern und geféhrdeten Personen fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das Chassis nur mit den empfohlenen Schaftoptionen:
® SRSX Elite
® Standard
® Kurz
® SRSXF Folding
® Stellen Sie sicher, dass der MDT vertikale Pistolengriff korrekt installiert ist, bevor Sie das Chassis
verwenden.
® Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck. Eine unsachgemafe Verwendung kann zu
Verletzungen fuhren.
® Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf Abnutzung oder Beschadigungen und tauschen Sie es bei Bedarf
aus.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Teile und Werkzeuge zur Hand haben.
® | esen Sie die Anleitung vollstandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation des Chassis
® Befestigen Sie das Chassis an der Waffe gemal? den Anweisungen des Herstellers.
® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

3. Installation des Pistolengriffs

® Montieren Sie den MDT vertikalen Pistolengriff an der vorgesehenen Stelle.
® Vergewissern Sie sich, dass der Griff sicher befestigt ist.

4. Nutzung des Chassis

® Testen Sie das Chassis in einer sicheren Umgebung, bevor Sie es im Freien verwenden.
® Achten Sie auf Ihre Umgebung und die Sicherheit anderer wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer. Achten
Sie darauf, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung des MDT ACC Chassis BaseDefiance

XM zu gewabhrleisten.



MDT ACC Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation and
usage.

General Safety Guidelines

Ensure that all components are compatible and properly assembled before use.

Regularly inspect the Chassis Base for any signs of wear or damage.

Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® [mproper installation may lead to malfunctions.
® Using incompatible components can compromise safety.
® Failure to follow usage guidelines can increase the risk of injury.

* Avoiding Hazards:

Always use the chassis with compatible stocks and grips as specified.

Follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Do not exceed the recommended weight limits for the chassis and accessories.
Ensure all fasteners are securely tightened before use.

® AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for adult users only. Keep it away from children and unauthorized individuals.
® Ensure that all users are trained in the safe handling and operation of firearms.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation Steps:

Gather all necessary tools and components.

Ensure that the workspace is clean and free from distractions.

Carefully read the installation instructions for each component.

Attach the stock to the chassis base according to the manufacturer's guidelines.
Install the vertical pistol grip securely to the chassis.

Doublecheck all connections and fittings for security.

L A

® Usage Guidelines:

® Familiarize yourself with the operation of the chassis system before use.

* Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection.

® Ensure that the firearm is unloaded before making any adjustments to the chassis.
® Practice safe handling and storage of the firearm at all times.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the chassis or its components in household waste.
® Check with local authorities for proper recycling or disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the MDT ACC Chassis Base, please refer to the
manufacturer's official website or contact their support team.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Este producto ha sido disefiado para proporcionar un
rendimiento éptimo y una experiencia de usuario segura. Por favor, lee esta guia cuidadosamente para asegurarte
de que utilizas el chasis de manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

No utilices el chasis si observas algun dafio visible o desgaste.

Siempre verifica que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de cada uso.
Si tienes dudas sobre el uso o la instalacién del chasis, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles y no debe ser utilizado para ningn otro propdsito.

®* Manejo: Siempre maneja el chasis con cuidado y evita golpes o caidas que puedan dafarlo.

® Culatas y empuiiaduras: Asegurate de utilizar solo las culatas y empufaduras recomendadas para este
chasis.

® Condiciones de uso: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer
su integridad.

® Inspeccién regular: Realiza inspecciones periédicas para detectar signos de dafio o desgaste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:
® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.

® Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion de cada componente.
® Verifica que todas las conexiones estén bien ajustadas y seguras.

2. Uso del Chasis:
® Coloca el rifle en el chasis de manera que esté bien equilibrado.

® Ajusta la culata y la empufadura segun tus preferencias de comodidad y ergonomia.
® Practica el manejo seguro del rifle en un entorno controlado.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Siel chasis esta dafiado, evita su uso y considera reciclar los materiales en centros de reciclaje apropiados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar un producto defectuoso, por favor, contacta con el punto de
contacto de la UE correspondiente.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de tu MDT ACC
Chassis BaseDefiance XM de manera segura y efectiva. Si tienes alguna pregunta o inquietud, no dudes en buscar
asistencia.



Guide de Sécurité du Produit pour le MDT ACC
Chassis BaseDefiance XM

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des
informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant de
procéder a l'installation ou & I'utilisation de votre chéssis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez toujours I'état du chassis avant utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Utilisez des gants appropriés lors de la manipulation pour éviter les blessures.
Installation : Suivez les instructions d'installation a la lettre pour éviter tout risque d'accident.

Utilisation : Ne surchargez pas le chassis audela des spécifications recommandées.

Entretien : Inspectez régulierement le chassis pour vous assurer qu'il est en bon état de fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que tous les outils nécessaires sont a portée de main.
® |isez attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer.

2. Montage :

® Fixez le chassis sur I'arme selon les instructions fournies.
® Utilisez uniquement les vis et les piéces fournies avec le produit.

3. Vérification :
® Une fois installé, vérifiez que le chassis est solidement fixé et qu'il ne présente pas de jeu.
Utilisation
® Utilisez le chassis uniguement avec les crosses et les poignées recommandées.

®* Ne modifiez pas le chassis de quelque maniére que ce soit.
® En cas de probléme pendant l'utilisation, arrétez immédiatement et consultez un professionnel.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en aluminium.
® Sivous n'étes pas sir de la maniére de procéder, contactez votre centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
approprié. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de main.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation de votre MDT ACC Chassis
BaseDefiance XM.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Chassis BaseDefiance XM

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro del prodotto e per informarti sulle precauzioni necessarie. Ti invitiamo a
leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando si installa il calciolo, assicurarsi che sia fissato correttamente per evitare incidenti durante I'uso.
Utilizzare solo il Pistol Grip progettato per questo Chassis per garantire una presa sicura.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da soli; contattare un professionista qualificato.

Utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da fonti di pericolo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis
® Assicurati di avere tutti i componenti necessari, inclusi il calciolo e il Pistol Grip.
® Segqui le istruzioni del produttore per il montaggio del calciolo.
® Verifica che tutte le viti e i fissaggi siano ben serrati prima dell'uso.
2. Utilizzo del Chassis
® Posiziona il tuo ACC Chassis in un'area sicura.

® Assicurati che il Pistol Grip sia installato correttamente prima di utilizzare il prodotto.
® Segui sempre le linee guida di sicurezza durante I'uso del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area.
® Rimuovi tutte le parti amovibili prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo punto di contatto locale
nell'Unione Europea. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ACC Chassis
BaseDefiance XM

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta podczas instalacji i uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptyngé na jego wydajnosc.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas uzytkowania.

Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji produktu, ktore nie sg zatwierdzone przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne przed rozpoczeciem montazu.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

2. Montaz
® Zamocuj podstawe Chassis ha odpowiednim podiozu zgodnie z instrukcjg producenta.

® Zainstaluj kolbe (SRSX Elite, Standard, Short lub SRSXF Folding) zgodnie z instrukcjami.
® Upewnij sig, ze rgczka pistoletowa MDT jest prawidtowo zamocowana.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych pojemnikéw na odpady.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za wyb6r MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych w
celu zapewnienia bezpieczenstwa i wydajnosci produktu.



MDT ACC Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ACC Chassis Base tuotteen kayttajaoppaaseen. Tdma opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen

tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssa vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Huolehdi, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.

Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennuksen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kayta oikeita tydkaluja asennuksen aikana.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan asennuksen jélkeen.

2. Kayttd

® Varmista, etté tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

* Al4 ylita tuotteen enimmaiskuormitusta.

® Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etté se toimii oikein.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittamiseen liittyen.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

MDT ACC Chassis Base tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta kayttda. Noudata ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden. Kiitos, etté valitsit MDT:n tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassi
BasDefiance XM

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassi BasDefiance XM. Denna produkt ar designad for att ge hég prestanda och
sékerhet. For att sakerstalla en séker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nar du installerar eller
anvénder chassit.

Se till att alla fastelement ar korrekt atdragna innan du anvander produkten.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.

Lat inte produkten komma i kontakt med kemikalier eller I6sningsmedel som kan skada materialet.

Folj alltid instruktionerna for installation av pistolgrepp och andra tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:
® Placera chassit pa en stabil yta.
® Fast chassit p4 vapnet enligt de medftljande installationsanvisningarna.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Montering av pistolgrepp:

® Valj MDT:s vertikala pistolgrepp som ar kompatibelt med detta chassi.
® F04lj monteringsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt installation.

3. Anvandning av chassit:

® Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.
* Anvand produkten endast for avsett andamal och i enlighet med géllande lagar och férordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn materialet om mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hogsta prioritet.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro MDT ACC Chassis
BaseDefiance XM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. Tento produkt je navrZzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a pohodli. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a bezpecnost ostatnich, prosim, peclivé si prectéte
nésledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu pfed pouzitim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo zavadu, pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, ze je Chassis spravné nainstalovano a upevnéno.

Pouzivejte pouze doporucené pazby a pistol grip kompatibilni s timto Chassis.

Pfi manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a daldi ochranné pomdicky, pokud je to nutné.
Nikdy se nesnazte upravit nebo ménit konstrukci vyrobku bez odborné pomoci.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a nastroje.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a Cistém povrchu.

2. Instalace Chassis:

® Pfipojte Chassis k zakladni desce podle pokyni vyrobce.
® Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou pevné utazeny a Chassis je spravné upevnéno.

3. Pouziti vyrobku:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
® Pouzivejte vyrobek podle pokyn( a doporuéeni vyrobce.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte a udrzujte vyrobek v Cistoté.
® V pfipadé potfeby promazavejte pohyblivé Casti doporuc¢enym mazivem.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni zakony a predpisy o odpadech.

* Pokud je vyrobek vyroben z kovovych nebo plastovych material(l, zvaZte recyklaci.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpe&né materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy, obavy nebo hldSeni o nebezpecnych produktech se prosim obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze
méate pfipraveny vSechny potfebné informace o vyrobku, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani MDT ACC Chassis BaseDefiance XM. VasSe bezpecnost je pro nas
prioritou.



